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Ab

des

1-15 und 21422 auszuftllen unter der

o be completed on the senders own respensitlily 1-15 icluding 21+22

1-15 tovAbbs 21+22 rovalokat a fefadd i k| safit felelSsségéra

Afpo Lo St

MA/ 2019017803 4. példany

Feladd (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, couniry}
Absender (Name, Anschrift, Land)

T ————
NEMZETKOZE FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elekironika KFT.

A fuvarozisra eltérd megallapodas esstén is a A 4s] egyezmény
{CMR) rendelkezésel az lninyatddk

Atvevo (Név, cim, orszdg) Consignes (Name, address, country)
Empféanger (Name, Anschrift, Land)

Robest Basch i 1. ‘This Carrige is subject, notwilhstanding any clausa ta the conlrary lo the Convenlion
ontha Centract for the (nlemational Camige of Goods by Road {CMR)
3000 Hatvan Diese Befdrderung unlerliept trelz elner gegenteiligen Abmacheng den Besimmungen
desO Tberden vertrag Im Intemationalen Sirassengh-
HU terverkohe (CMR)
—
Fuvarozd (Név, cim, orszag)

16 Carrier (Name, address, country}
FrachtiDhrer (Name, Anschrift, Land}

MAGNAPT S.P.A

V1A DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

\;EMOTRANS e s,

IT

119751 Vép, Kassai u. 73.

A
iy

Az Aru Kiszolgéldsi helye (helység, orszag)
3 Piace of delivery of the goods (Place, country)
Ausliefarungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovahbi fuyarozék (Név, cim, orszég)
47 Successive camiers (Name, address, Couniry)
Nathfalgende Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ont 70026 MODUGNO

orszag/countryiland 1T

anu xiszolgalasi nelye es I0oponla (helyseq, orszag, iopon
4 Place and date of taking over of the goads {Place, country, dale)|

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)
helység/place/Ornt 3000 Hatvan

K iuvarozo enniai GSEI as BGJEQYZGSEI

18 Carrier's reservations and cbservations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer

orszigicountryfiand  HU

idépont/date/Datum  2019.07.17
ety TeTT oYY

TyTTT
5 Beigefigte Annexed documents

Deokumania

BAP-250421

REredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
sereLonm

aa:aﬁzam J‘\m
Marks and Nos Numberof Csomagolés midja megnevezése g:::::ﬁ:;:r] szim Gross welght In Térfogat {m3)
6 HKemnzeithen 7 packages 8 Motod of packing 9 Namp of the ke 11 kg # Volume inm3
und Anzahi der Art der Verpackung goods Stallstikaummer Bruttogawicht In Umieang In m3
Nummem Pack: e Bazelchnung Kqg
74 PAL KFZ-Zubeho 8140
Oszidly Szim Beld
Class Number  Letter Kiasse, Zitfer, Buchstabe 8140 0
A feladd tendelkezése] (VAm- ds eaylb hivatalos kezelts) Fizetendd Felads, Sendsr, Pénznem, Atvevd
43  Sender's Instructions (Customs znd other formalilitles) 19 To be paid by Ab c;. ! Currency, Consignee
Amwlsungen des Absenders (Zall- und sanslige amfiche Behardlung) i FEHIER G REEEN Wihung  [Empfanger
P:028340
o
Visszalérilds A szdllftéssal l kat hifny ul
14  Reimbursement |chipping documents are complelely 1ook over
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rdij-fizetési rendetkezések Katanl &l EL eptifdeleVerdioBatyngbp Kon s =7
15 g;'r::llojr‘l :se o !rer?n?'htE aeTm:t 20 g ;\;uef;er::nﬂen;wﬂ !EKE\ BEH E‘U ﬂd‘% ﬁ@[fi@. i B,E
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